
Конечно, нельзя было упускать из виду Байли Цзи Жаня, который любил быть частью всего.
Узнав, что Цин Е Ли сегодня отправится в поместье Герцога Вечного Мира, он просто показал,
насколько толстокожим может быть, следуя за ним.

Причина этого не была известна. Несмотря на то, что личность этого человека была настолько
холодной и бесчувственной, что количество слов, которые он произнёс за эти несколько дней,
могло не достигать даже десяти. Но, возможно, Байли Цзи Жань просто родился с врождённым
бесстыдством, из-за которого он совсем не возражал против такого холодного лица, очень
хорошо играя роль неразделимой пиявки.

Карета медленно подъехала к главным дверям Поместья Герцога Вечного Мира. Маленькая
светлокожая рука приподняла занавеску кареты, и, даже не дожидаясь, пока кучер полностью
остановит карету, изнутри выпрыгнула фигура в голубом.

Сразу за ней последовал учтивый и красивый Байли Цзи Жань в белой мантии. Он посмотрел
на молодую девушку перед ним оценивающим взглядом и сказал:

- Девятая принцесса действительно не утруждает себя пустяками, такой живой комок радости!

Юэ Синь Янь приподняла бровь, в её лазурных глазах появилась рябь, которая была
прекрасной, как отражение на поверхности воды:

- Спасибо за комплимент.

Байли Цзи Жань почти потерял сознание от этих красивых и завораживающих глаз, но он
быстро пришёл в себя.

"Здесь все люди настолько красивы, что у меня нет слов, чтобы их описать". 

После того, как Юэ Синь Янь спрыгнула, она послушно подошла к передней части кареты,
чтобы дождаться, когда Цин Е Ли спустится.

Сегодня этот мужчина был одет в чёрный парчовый наряд, он был высоким и стройным, а его
серебряные волосы резко контрастировали, как снег, с этой чёрной одеждой. Его маска на
лице в форме волка открывала идеально очерченную линию подбородка и красные тонкие
губы, а его блестящие зелёные глаза были благородными и загадочными.

В поместье Герцога Вечного Мира всем слугам сказали, что сегодня прибудет очень важный
гость. Все они должны были внимательно следить за своими действиями и словами, чтобы не
обидеть важного гостя.

Поначалу всем было очень любопытно, что это за важный гость, из-за которого их
предупредили. Даже когда приходил Наследный Принц, им не отдавали таких строгих



приказов. 

Следовательно, хотя они, с одной стороны, были обеспокоены, с другой стороны, они были
полны нетерпеливого ожидания.

Хотя все они были заняты своими делами, но не могли сдержать своего любопытства, и они
постоянно оглядывались по сторонам. И именно из-за их любопытства, почти у всех
одновременно изменился цвет лица, а волосы на затылке мгновенно встали дыбом.

Этот человек с серебряными волосами и этой маской...

Это был дьявол, о котором не мог не знать ни один человек, даже дети плакали от испуга,
когда о нём упоминали - это был Герцог Многочисленных Океанов. 

Каждому из них захотелось закричать в этот момент.

Почему этот бог резни пришёл сегодня в их поместье Герцога Вечного Мира?

- Вы все здесь. Входите, - прибывшие услышали нежный и очаровательный женский голос,
после которого появилась Янь Нин Ло.

Девушка, которая была холодной, как богиня, сегодня была в тёмно-красном платье, его рукава
были украшены изысканной отделкой из фальбалы по краям, что выглядело элегантно и ярко,
а узкая посадка талии делала её стройную талию ещё более нежной и хрупкой.

На самом деле, даже люди из поместья, которые часто видели девушку, сейчас были
ошеломлены и очарованы Янь Нин Ло.  

Одежда юной леди подчёркивала красоту её лица, которое могло поставить города и
королевства на колени, также оно излучало соблазн. 

Байли Цзи Жань был первым, кто нарушил эту атмосферу и сказал со смехом:

- Принцесса Нин Фэн действительно обладает величайшей красотой, а с её прекрасной
внешностью и утончеёной грацией никогда не смогут сравниться обычные люди. 

Янь Нин Ло слабо улыбнулась, её взгляд незаметно скользнул по фигуре холодного и
равнодушного мужчины.

- Манера слов Байли Цзи Жань может вызвать недовольство Девятой Принцессы.



Юэ Синь Янь подыграла и посмотрела на него уголком глаза:

- Верно. Разве эта принцесса не красива?

- Девятая принцесса, тебя похвалили за то, что ты очень живой и очаровательный человек!
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